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Gastibelza 

Bolero 

^ • ♦ 

Gedicht von Victor Hugo. Deutsche Ubersetzung von Th. Rehbaum. 



Allegro risoluto. 



Franz Liszt. 

(Veroffentlidit 1844.) 



Singstitnme. 

Bafi. 



^m 



1^— ^ 



Klavier. 
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^^1 



fmarcato 
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\ h \ t 



Ttn^'T 




P^PiT TP P ^ 



Gas .ti.beLza) der grei- , se, kuh.ne Ja . ger, dies Lied be . gann: 
Gas . H^beLzaj riiomme a la ca . ra ^ bi • ne^chanJait ain . si: 



Wer kann.te 
QxieLqtCun a . 





gsnSCiirfa ^- p g ..^ i£Ph;bP5fig;r- gr p L^ P I 



sie. 



von euch,. 
con _ /Hi 



Donna Sa.bi - _ « . . ne? Ja, sa.get 
Donna ' Sa.bi ^ . , . . ne, qiielqu'un di. 




p stacc. 



^ 



.-J^rJ^ 



h 



1 



i^ 



1 



2) 



^M 



LS 



^ 



1^ 1 



t 



^=^ 



^ 



^=^ 



^=£ 



|B^ 



e 



S 



^ 



g 



3 



^ 



h.f) 



p p 



..iU 



an! 



O tanzt undsingt, 
Dan • scZf chantcz^ 



(simile) 



lie 
ri7 



be 

la . 



Leute, 
geois, 



ja, tanzt und 
dafi - seZf chau 
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1=^ 



« 



singt! 
tczf 



Ah! 
ahf 






ah! 
ahf 



i 

ah! 
ah! 



ah! 
ah! 



A 

A' 



ah! 




s<7//o »oce 




S 



^ 



^ 






© 



P 



die Ber - - ge schon. 
le mont Fa . /(?«. 
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VH" ^'"p P f' P H^p P ^ I P l l J' p p ^> J. liJ. 



Der rau.heWind, 
Lc ve9it qui vienty 



der rau.he Wind,der durch die Kluf.te heu . 
le vent qui vient a tra.vers la mon . ia ^ 




fenergico 



^ 



% 






let, 



klingtmir wieHohn,er klingtwie Hohn. 
me ten . dra fou! me ren _ dra fouf 




^ ifro^f^ ? *P 1 ^ TP P t^ 



Schon war sie, o ihr wiBt es wohl, Sa. . bi . ne,doch leichtvon Sinn. Siewardas 
Quel - qu'wi de vous a . tM con . nu Sa ^ . 6» . ne, ma Sen . no . ro/' Sa i;ier« e - 



• • 




-^'i> err- iti' DT' igf' Er- ^ p iCrrgrcTr' j g- gp- ^ p 1 



Kind 
/aiV 



des_ al ~I len_ Ber . ber.wei- . I . bes^ der_ Pach . te _ 
/rt i'<"ei7. . . le Maugra.bi . . . . . .tie d'Aii.ie.que. 




t^-U CJ ' 
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Pi*" P P 






Ji 




i> 



>5 



;* 



das 
la 



Kind des al . ten Ber . ber , weibes, 

vieil ^ le Man. era . bi ^ . . iie 
•' (simtle) 



der Pach . te 
d\An . te , que 




^'F^-M- 



V 






i 



^ 



^ 



A 

A' 



^ 



Ah! 





f iir ei . ne He . 
dans la Toitr , Ma . 



hielt man sieschon. 
cotnme tin hi . ban. 




* 



k 




^ 



^"^^ ■ ■% 



-^r—^\ 



prcctpitato 



^S 



/^ 



^^^5 





-On 
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heu 
fa . 



, ^^7 ^'7^7 



e 



^ 



^^ 






. let, 

A 



P 



^ 



3 



i* 



klingt mir wie Hohn,er klingt wie 
me ren . dra fouf me ren . dra 




-^ 9 A 



^3 



y 4 



Hohn 
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Animate. 



r^p r p^frP 




CJ tJ 




singt! 
fez! 



Waseuch die Stun.de schenkt, verschmaht es nicht! 
des btens que rheu.reen , vote tl fatit u.ser, 




rail, a capriccio 



a tempo 




verschmaht es nicht! 
tl fat it tl . ser, 
rail, a cai> riccio 



Sie war so jung, war so hold! 

Elle e - iait jeti ^ . ne et son oetl... 




^y-^\' i . i . y7 ^ I r I'p [-7 ^ 



rail, a capriccio 



Rei.zend war ihr su6 Gesicht, 
piein de joie fai - sail pen^ser. 




ihr siiB Ge , sicht. 
fai . sail pen . ser 
rail a capriccio ^^ 

' ^. r T r r 
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Wl) 9 




O gebt dem Greis, 
A ce vieil . lard 



der euch dies 
qu*un en ^ 




1^ 



! > H l| » 





^oco a poco cresc. 




^^ 



pc 



c 



■ ^M 1— . 



^F^ 




i 




cresc.^ 




nur ei . nen Hel - ler zum Lohn? 
je - teZy je - iez tin sou. 
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S 



^ 



IE 






n — ? = 



A 



5 



Kluf . 



. te 
inott 



heu.lend,klingtmir wie Hohn, 
ta . gne vte ren.dra fou! 

78 32.' ^ It te £:a£ 




ti^* ^- i|2- 



s 



^ 



^ 



I 



r=^ 




klingt mir wie 
vie ren . r/^n 



Hohn. 
fan. 



O tanzt und singt! 
Dan^sezf chmi.icz! 




^ 



i 



^ 



P pr^rF*p/^ 



^ i 3 



k 



O tanzt und singt, lie.be Leu.te! 
dan . 5^^/ chanJeZy vil.la . geois! 



¥ 



Dun - kel 




9 ^^ 



i 



^ 




— ♦ 



^ 



rings 



um-hiillt 



dieBer 
le viont 



/C\ 



declamaio 




Fa , 



schon. 



^^ 



fe 



Doch ei . nes 
Sa - bLneun 
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— ^^ — *— . 



^ 



t 



5 



^ 



i 



E 



Ta - 

jour 



. ges ver . kauf 
a tout ven . dti, 



te 
sa 



Sa 
beatt 



bi . 



. ne 



(simile) 



ih 



re 

CO 



;i 



i 



§^ 



^ 



# 



^^s 




.^ 



^ 






=M= 



i If 



^.^ sempre marcato 



t 



g 



^ 



i) 



^^ 



i 



J 



Rei , ze unci ih . re 
lorn - - beet son a 




parlando 



^ 



I 



^ ^ *^p ^ 



I lir,- p ^f?- g ' P j 



fiir ei.nen RingdemGra.fen von Sal . 
potirlawicau d'or dti com . /^ de Sal . 




m 



^ ^ U 



5^3 



X 



^ 



E 



da - gna, 



f 



fiir schnodes Gold. 
pour un bi . jott. 
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( 



:) 



/TS /Cv 



y^p P P P '^U'y^p P P ^^ 




precipitaio 



Der rau-heWind, 
ie v^w/ quivienfi 



der rau . he Wind, der durch die Kliif-te 
le vent qui vieni a tra.vers la vwn^ 




pqg=? 



§ 



t> b^-)« 



s 



^ 



-J! hJ ^ 



^ 



r^ 



P ^' '^ ^ 



s 



i 



3 



^ 



heu 
ta 



. let, 



klingtmir wieHohn,er Idingt wie 
me ten . dra fouy me ren . dra 

A 




imr i i 



Hohn! 
fou! 




poco rifen uio il t empo 



^v;^ffli^ir^^^r^f^ 




Aufdie. -se Bank,vergonntesmir, muBich mich nie. -derlassen! Ichbin soschwach. 

Sar cevietixbanc sonf . frezy souffrez que je m*ap^puie carje snis lasf 
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ig 




I ., p p p ^p 7 ^^ 



Mit ih . rem Gra-fen 
^ - 1;^^ ce com - /^ 



ist sie dann entflohn, 
^/ . le s*est done en^fuie, 
rit - -3' 




Pill animato. 




p p''P|itr ^' i ^h'^Y' ' ' 




sie ist entflohn, 
enStiie, he^ las! 



weit in die Welt, 
^ar le che . min 



durch Berg und 
qui va a tra^ 




.^^L ■>... .1 



i 



^ 



if: 



= r=vt 



V; r r I r 



Q 



z 



arrs 



2 



^ 



1 



Talj 



kei - ner wuJ3 . te, 
la Ser , da . gne^ 



wo sie dann blieb, 
je ne_sais oit, 



wo sie dann 
je ne sais 




te 



v-[,'^ 'i^ fi ^^ 



]^ 



ft^ 



^ 




blieb. 
on! 



8^1* ad libitum, 



Der 

Le 
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come prima adlibtiitm 




he*u - lendjklingt mir wie 
ta _ giic me ren . dra 



Hohn! 
fon!.^ 




18 




J^energico 






Der rau . he 
le Vent qui 



^ - ^=:e= T^i : ^-j -3 3 3 j H I 




/^ 



Ijm fri 




rin) p '? I crt^ ^ 



Wind,. 

vient 



durch die Kluf . 
a tra , vers^ 



- te heulend, er klingt mir wie Hohn!. 

la mon . ia . gne me ren^dra fou! 




Adagfio. 
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Piu moderato* 



v'n'ji 



5 



r^fSir^ 



^ 



{IV 15 



g^= #^ 



1 



Hohn! 
foil. 



Von mei.nem Fen . ster aus 
y^ /a voy^ais pas . 5^r 



konnt ich sie 
de ma de. 




rrf^rtf^ 



^ 









sehnvor. li - bergehn. Dannwar^svor.bei. Was ich seit jejiemTa.ge leide, was seit je . nem 
men . . .re ei c'e, tait tout Mais a pre. sent je m'ennuie, je m'en.nuie 



8>^ 




i 



m//. 



v^t^Trtf] 



± 



Jz 



P ^p 'p u 



/Cn 



Tag ich lei . de, 
a toute hen . re 



man ahnt es nicht: 
picin de de.gont. 
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^m 



■ l ip p n |iir > i-^if^'^ p ^ ^^ 



^ 



In dumpfer Qual, 
Re^veur oi . stf 



die See . le oh . ne Rast und Ru . he, 
/'d - me dans. la cam ^ pa . gne 




^ 



I 



^ 



~c^^j — 

StahL 

clou. 



voll Rost der 
la dagtie an 



stringendo 



Tempo L 





Der rau^he Wind,derdurchdie Kliif.te heu 
Le vent qui vieni a tra^vers la man . /a . 



. let, 
gne 
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er klingt wieHohn,er klingt wie Hohiii 
me ren . dra fou, me ren . dra fou, 



ja wie 

me ren . dra 




Hohn. Der rau-heWind,derdurch die Kliif-te heult,er klingt mir wie 

foti! le vent qui vient a ira . vers la mon - /a . gne me ren^dra 




Hohn, 
fouf 



klingt mir wie Hohn,. 
f9te ren.dra fou! 



wie. 



Hohn,. 



me ren. dra fou! 



ja, \ne 

me refi.dra 



Hohn! 
fou! 
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